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ZIMITEA IYYY) ; vas  montiraj i
mm Zaradi vase varnosti montirajte v skladu z navodili!!!

LIGHTING ) 0,5mg || = =X, Y
www.mitealighting.com IP20 % NAVODILO ZA UPORABO
Uvoznik za Srbiiu: Y, TEHNICNE KARAKTERISTIKE: SIMBOLLI:

. J__', Model: LED panel M203425-N 1. uporaba
Trgovina Mateji¢ d.o.o. 8 9 10 11 12 Delovna napetost: 220-240V/50-60Hz, 2. odpornost na viago
Bir¢aninova 1, 37000 KruSevac, Srbua ( \ OSRAMLED Izvor svetlobe: 40W-4400Im , 3. najmanj$a dovoljena razdalja med razsvetljave telesa in drugih predmetov
tel./fax.: +381 374471 70 =110 Stopnja zaéite: IP 20 (Za uporabo v zaprtih prostorih), 4. odstranite izolazijo kot je prikazano na sliki
e-mail: info@matejic.rs = Temperatura okolice: -20 ~ +50°C 5. pazite da med montiranjem ne vrtate kjer so elektriéni vodi

i Jic. Im/MW A 6. pozornosti, ne umrsiti Zico

S R B/M N E H R/Bl H < VAZNO OPOZORILO: 7. e montirate na razvodno $katlo, pokrov postavite pred montazo
AA Pred montiranjem pazljivo preberite navodila, ki so priloZena ob vsakem izdelku, in jih 8 PoveZite le direktno na elektrino mrezo

Radi Vase bezbednosti, montaZu izvrsite na osnovu uputstvall!

spravite. Izdelek mora montirati usposobljena oseba. Pred montaZo preverite elektricne ~ 9- PRUGI stopanj zaséite
UPUTSTVO ZA UPOTREBU L vode. Izkljugite varovalko. Izdelka ne vkljuéujte dokler se ne konca celotna montaza. ~ 10. praviina montaza izdelka
TEHNICKE KARAKTERISTIKE: LEGENDA ZNACEN;jA SIMBOLA Uporabljajte samo odgovarjajode kable za povezovanje. Dolzina napajalnega kabla naj 1. tip sijalke , ki jih uporabljajo izdelak
Model: LED panel M203425-N 1. proizvod prvenstveno namenjen za unutranju upotrebu bo med 0,5m in 2m dolZine da se minimizira motnje radijskih signalov. V kolikor pride do ~ 12. lumen
Radni napon: 220-240V/50.60|-’|z 2. tip zastite-otpornost na viagu okvare LED napajanja ali LED objektiva je le to potrebno zamenjati z novim. Lu¢ je  13. dodatna oprema potrebna za montaZo je v dodana v kompletu s proizvodom
Izvor svetla: 40W-4400Im , 3. minimalna dozvoljena udaljenost izmedu rasvetnog tela i drugog predmeta namenjen§§?m9 za Upoy_abp v Z?pr@ihvr)rpsﬁorih. Ta iZdeIe}( se ne sme uporabljati otroci,
Stepen zadtite: IP 20 (unutra$nja upotreba) 4. ogoliti izolaciju kao na slici osebe s fizi€nimi, senzori¢nimi ali psihicnimi sposobnostmi.
Temperatura okoline: -20 ~ +50°C 5. pazite da prilikom montaze rasvetnog tela ne busite gde su strujni vodovi MONTA2A-
. 6. obrafite paznju da ne dode do ukrStanja Zica prilikom postavijanja Navodila za montaZo in nacin vgradnje lahko najdete na zadnji strani navodil.
VAZNO UPOZOREN]E 7. ukoliko se montira na razvodnu kutiju, poklopac postaviti pre montaze
Pre montiranja pazljivo proéitati uputstvo koje je priloZzeno uz svaku lampu i sacuvati ga 8. povezivanje vrsiti samo direktnim prikijuckom na elekiriénu mrezu >
Proizvod je potrebno da instalira kvalifikovano lice. Pre instaliranja proveriti vodove 190' Iamp_elz nema tp”:(.lju?ak za utzemhte?]e' DRUGI stepen zasite VZDBVZ,E\.IANAJE' . - o 5 s - TR
struje. Iskljuciti osigura. Nemojte ukljugivati proizvod dok se ne zavri instalacija - pravilno postavijanje rasvetnog tela Pred Cis¢enjem izklopiti dovod el.energije. Koristiti je potrebno bombazno krpo z malo alkohola za Ci$cenje okvira in posode. Ne sme se uporabljati mo¢na
Korist.ite samo odgovaraju.ée Jice za povezivanje. Duzina kablova na strujnim izlazima trebe; 1. tllp LED sijalice koju koristi rasvetno telo kemijska Cistila. Potrebno je paziti, da teko¢ina ne pride v kontakt z elektriénimi elementi. Ne uporabljajte svetilke brez zas¢itnega stekla. V kolikor se
i _ Cee i : a Ukoli o 120 lumen za$¢itno steklo razbije, zamenjajte zas¢itno steklo ali zamenijajte celotno svetilko.
biti od O’?.m 2m kakq bi se izbegle radio S.'T‘e‘”Je.' Ukoliko do.de do kva.ra LED napajan],e _Ill 13. dodatna oprema neophodna za montiranje - u kompletu sa proizvodom
LED sociva panel je potrebno zameniti novim. Lampa je namenjena za unutrasnju
upotrebu. Nije predvideno da ovaj proizvod koriste deca, osobe sa umanjenim fizickim, N dil S&it Kkoli
senzornim ili psihickim sposobnostima. avodila za zascito okolja —
|NSTA.|_-AC|AJA3 . . . . - |zdelak po uporabnem roku nesmemo vreci v kanto za smetje v gospodinjstvu ampak jo odvrzemo v za to predvideno mesto za recikliranje elektri¢nih in
Instrukcije za instalaciju i na¢in ugradnje mozete pronaci na poledini uputstva. elektronskih izdelkov. Na to Vas upozarja tudi oznaka na izdelku, navodilih za uporab ali na paliranju.
ODRiAV ANjE . Noben del navodil za uporabo se ne sme reproducirati na kakrsenkoli nacin ali uporabe, kakor so prevod, priredba ali sprememba izvedli tektsta ali znakov brez dovoljenja. Vse pravice pridrzane za Trgovina Mateji¢ doo

Pre Cis¢enja iskljuciti osigurac i dovod struje. Koristiti pamuénu krpu sa malom koli¢inom alkohola za ¢i$éenje okvira lampe. Ne koristiti jaka hemijska Proizvajalec in distributer ne odgovarjata za Skodo, katera bi nastala zaradi napacne in nestrokovne uporabe.

sredstva. Paziti da te¢nost ne dode u dodir sa elektricnim delovima. Ne koristiti lampu bez zastitnog poklopca, ukoliko bi se zastitno staklo polomilo lampu

zamenite novom ili nabavite zastitno staklo.

E 3a Balwa 6e36eaQHOCT MHCTanauuja, cnopea MHCTpyKuuuTe!

Uputstvo za zastitu covekove okoline YMNATCTBO 3A YINOTPEBA NEFEHOA HA 3HAYEHSE HA CUMBOJUTE:

Ova svetiljka se ne sme na kraju svog upotrebnog roka odloZiti uz normalno smece iz domacinstva, ve¢ treba biti odloZzena za to predvideno mesto za TEXHUYKN KAPA!(TEPMCTMKM: 1. llamMnata mMoxe fia ce KOpUCTM 1 3a HafiBopelLHa ynoTpe6a

recikliranje elektri¢nih i elektronskih uredaja. Na to Vas upozorava i oznaka na samom proizvodu, uputstvu za upotrebu ili na pakovanju. Hasne Ha npoussofor: M203425-N 2. He kopvIcTeTe BO KynaTvno Wi Apyri BliaxHy npocTopun

Ni jedan deo uputstva za koris¢enje se ne sme reprodukovati na bilo koji nacin ili koristiti, kao 8to su iranje i vrsiti ija tektsta i znakova; bez dozvole. Sva prava zadrzava Trgovina Matejié d.0.0. PaGoteH Hanon: 220-240V/50-60Hz, 3. Murumanya A03sonena oRAaNe|eHocT noMefy paceeTHoro Teno
. . ' W3Bop Ha ceeTnuHa: 40W-4400Im ,, Apyrv npeameTn

Proizvodac / distributer ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu ili nezgodu nastalu zbog nestru¢ne montaze ili neadekvatnog koris¢enja CreneH Ha sawwTuTa: IP 20 (BHaTpeluHa ynoTpe6a) 4. VisbnaHkupajTe ja nsonauujata kako Ha crvkara

5. BHMMaBajTe npy MOHTaXa Ha pacBeTHOTO Tero Aa He AynuuTe kajge

. - o >
Temnepatypa Ha okonuHa: -20 ~ +50°C LUTO Cé CTpYjHHTE BOROBU
G B 6. OBpHUTE BHUMaHWe Aa He AojAe A0 BKPCTYBake Ha XuuuTe npn

i i i i n . nocrasyBawe
INSTRUCTIONS FOR USER For your safety, install according to the instructions!!! E AXKHO MPEQYNPEOYBAHSE: ‘ ‘ . uomzy T rapa N PABORIA Ky, MOKRONOT HOCTABATS 10
pen MOHTUparbe BHUMATENHO MPOYNUTa]jTE Mo YNaTCTBOTO KOE € MPUIOXEHO CO CeKoja npes MoHTaxa
TECHNICAL SPECIFICATIONS: LEGEND: namna u codysajTe ro. Mpou3BogoT e NoTpeBHO Aa ro MHETanMpa KBanuyKyBaHo nuue. 8. MoBpaysakbe A4a Ce BPLWM CaMo CO AVPEKTEH NPUKITYHOK Ha
Model: LED panel M203425-N 1. indoor use Mpen uHcTanuparbe Aa ce npoBepart BogoBuTe CTpyja. Micknyuute ro ocurypysayot. Hemojte 9 ?ekslflg::s;i v:z?ﬁmma
Operating voltage: 220-240V/50-60Hz, 2. tipe of protection -moisture resistance fia ro BKIy4yBaTe NpoM3BOAOT AOAEKa He Ce 3aBpLun uHcTanauujata. Kopucrete camo xuum 10, ﬁ{,agmm NOCTaByBatbe Ha PACBETHOTO Teno
Light source: 40W-4400Im , 3. minimum distance from the other objects 3a noBpayBarbe ko oArosapaar. [lonxuHa Ha kabrosuTe Ha cTpyjHiTe uaneav Tpeba Aa GUAAT 11, Tun Ha LED cujanviua koja ja KopUCTM paceeTHOTO Tero
Level of protection: IP 20 (for indoor use), 4. remove insulation as shown on the picture og 0.5m-2m Taka wTo 61 ce msi?eruane paavo npedkuTe. Ako aojae Ao aedbekt unu LED avoan 12. Niymen
Ambient temperature: -20 ~ +50°C 5. be carefull when installing, do not drill where are the power lines CBeTnoTo Ha ceeTunka LED neku Tpeba na 6upar 3aMeHeT CO HOBY. Cae_mnKa e 13. [lononHuTenHa onpema HeoNxoaHa 3a MOHTUPak:E-BO KOMMNET CO
6. attention, do not cross the wires HameHeTa 3a BHaTpellHa ynotpeba. Toa He e HaMeHET Koj ce KOpUCTW 0BOj NPoM3BoA, Aelia, npousBoAoT
IMPORTANT WARNING: 7. if you install on a junction box, set the lid before LA Co HamaneHy U3NYKN, CEH30PHU U MEHTANHK CNOCOBHOCTU.
Please read the instructions carefully before installation and preserve it well. Recommend, & connect only with direct connection to the main power MHCTANALIMJA:
the lamp must be installed and assembled by qualified electrician. Before installation, please 9. second class protection

f ed b ! VHCTpyKLMM 3a MHCTanaumja n MHcTanauyvja Moxe Ja ce Hajae Ha 3agHara CTpaHa Ha NpUpaYHUKOT.
cut off the main power. Turn off the circuit. Do not turn the lamp on before the end off 10. way of mounting

installation. Please use proper wire for connection. The lenght of output leads should be 11. type of the LED OLPXYBAHSE:
typically 0.5m~2m in order to keep radio interference minimum. This luminaire has a sealed 12. lumen

LED lamp and is maintenance free, no lamp replacement is required. Use for in and outdoor 13. accessories required for installation - supplied with the product
objects. It's not recommended for kids to use this product, people with lower physical, sensory

and mental abilities.

INSTALLATION:

Installation instructions please found on the back side of the manual.

I'Ipe/:L YNCTEH-€ UCKIy4nTe ro OCUrypyBavoT 1 OBOAOT 3a Cprja.KOpVICTeTe namMy4Ha Kpra co mMana Konv4yvHa Ha ankoxon 3a YucTeHe Ha CTaknoTo Ha
namnata. He KOpUCTETE CUNHU XeEMUCKN cpeacTBa. BHVIMaBajTe Te4YyHOCTa Aa He FLOjFLe BO A40ONMUp CO enekTpu4yHuTe AenoBun. He KopucTeTe cBeTunka 6e3
CUTYPHOCHO CTaKIo, ako Ce 3alTUTHO CTaKIo OWTeTyBawe Ha CBETUIKa 3aMeHUTe U UHCTanuparte HOBO 3alUTUTHO crakno!

WHdopmaumm 3a 3awTuTa Ha XMBOTHa cpeauHa E

—
MAINTENANCE: OBaa cBeTuIIKa He CMee Ha KpajoT Ha CBOjOT ynoTpebeH Bek Aa ce MpUoXu Co HOPManHUOT oanaj oA AOMaKWHCTBOTO, TyKy Tpeba na 6uae otnagHata Ha
Before cleaning turn off the fuse and power supply. Use only a cotton swab with a small amount of alcohol to clean the lamp body. Do not use strong NpeaBUAEHO MECTO 3a PELMKINPatbe Ha eNEKTPUYHI 1 eNekTpoHCkK anapatu. Ha Toa Bac Be npeaynpeaysa v 03HakaTa Ha CamuoT NPOW3BOA, ynaTcTBOTO 3a

chemicals. Do not use lamp without a properly installed safety glass, If the glass breaks, you should replace it immediately! ynotpe6a U Ha nakysatbeto.
I'Ipou:;Boqwrenm ! AMCTPMGVTEPOT He npeB3eMa HUKaKBa OAroBOPHOCT 3a LWiTeTa Ui He3roaa HactaHaTa nopaaun HeCTpy4YHa MOHTaXa
E WUnu HeagekBaTHO KOpPUCTEHe.
Information about protection of environment
—_—
This lamp can’t be disposed on the end of-service with garbage from household, but should be postponed in a place for recycling electrical and
electronic equipment. The alert is on the markings on the product itself, user's manual and box.

No part of the specification may be reproduced in any means or used to make any changes such as i or ion without permission from Trgovina Matejic d.o.o.. All rights reserved.

The manufacturer / distributor no takes resp ibility for d:

ge or injury r Iting from improper installation or improper use.

TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA::
Movtého: M203425-N

Tdon Aerroupyiag: 220-240V/50-60Hz,
Mnyég ewtég: 40W-4400Im ,

Babuoég mpooTaciag: IP 20 (dev TTpooTaTeUTE OTTO OKOWN Kal uypd), )
Oeppokpaaia TepIBEAAovTOG: -20 ~ +50°C

Aiatnpeital dikaiwpa TEXVIKOV Tpononoifoewy. Mpiv anod Trn ouvappoAdynon diaBacTe TiG odnyieg Xprong. : ) )
Tn ouvappoAdynon NpEnel va npaypaTonoinoel £va eE0UCIOBOTNHEVO Kal EEEIBIKEUPEVO NPOTWIO.
'ONEG 01 EVEPYOEG NPENEI Va MPaypaTonolouvTal Pe Tn oBnopéuvn Tpopodooia. Mpénel va AABeTe Ta PETpa 0dIKAG NpoaTaoiac,

AiGypappa ouvappoAoynong: deg TiG EIKOVEG. Mpiv and Tnv NpaTn Xprion npénel va eniBeBaIwBEITE €av N pnXavikn cuvappoAdynan
Kal N NAeKTPIKR oUVdeoN eival evtagel. Mpénel va odnyroeTe Ta CUVOETIKA KaADSIA £TCI WOTE LNV £X0UV ENAQN e Ta eEapTrpaTa
TOU NPoiGVTOG Nou BeppaivovTal. To Npoidv pHnopei va ouvdebei aTnv Tpo@odoaia nou eKNANPMVE! TIG NOIOTIKEG ANAITAOEIG EVEPYOAG

0 v Oeaia AEITOYPTTKA XAPAKTHPIZTIKA Mpoid 1 xprion.
OUUPWVa WE TNV IoXuoUoa vopoBeasia [0) poiOV YIa ECWTEPIKN Xprion N\ L E DS a nd
ZYZTAZEIZ XPHZHZ/ZYNTHPHZH . .
TMpaypatonoleite GuvTPNON WETA and diakonr) Tpopodoaiag kar YUEN Tou npoidvtog KaBapileTe To npoikov HOMVO HE XPron HaAaKeV N pOWGI’ Su pply InSId e

Kal kKaBapmv UPacpATwV. Mnv XpYOIHOMOIEITE XNHIKA KaBopIOTIKA Héoa Mnv kaAUNTETe To npoidv. EEaopalilete eAéuBepo EaepIopO.
To npoidv pnopei va feoTabei g Tn peyaAuTepn Beppokpacia Mpoidv pe Nnyég ewTiopoU nou dev avTikabioTaTal Tunou AapnTrpag/
AapnTipeg LED. Ze nepintwon XaAaopaTog TG Nnyng GwTIoHoU To npoiov dev eniokeualeral. MPOZOXH! Mn BAENETENOAU kaipd aTo _J
deapida wToG AapnTipa/AapnTipwv LED. Mnv XpnoiHOMOIEITE TO MPOIGY GTOUG XMPOUG MOU KUPIApXOUV akataAANAEG OUVOIKEG AEITOUPYAIGTX.
OKOVI, VEPO, UYpacid, SIVACEIGKAM.

MPOZTAZIA I EPIBAMONTOZ  m=m

MNpoaTaTeVeTe To PUOIKO NepIBAMov. MpoTeivoupe va dlaxwpileTe anoBAnTa anoouokeuaciag

AuTO TO OUPBOAO Onpaivel avaykn SIGAEKTIKAG OUYKEVTPWONG NAEKTPIKMV Kal NAEKTPOVIK®Y anoBAfTwv. To npoidv pe autd To oUpBolo,
und KUPWOT NPOOCTIHOU, Sev NPENEl va anoppinTeTal uadj pe oikiaka anoppipparta Auta Ta npoidvTua pnopolv va ivar BAaBepa yia To
PuoIkO NePIBANOV Kal yia Tnv uyeia avBpmpBnwy, anarrouvral Ty eidikn diadikacia avapopewong/ avakUkAwong/ eEoudetépwang MpoiovTa
He TETOIO EMOTPavon Npénel va napadoBoulv O éva ONPEI0 CUYKEVTPWONG HETAXEIPIOUEVOV NAEKTPIKGV KAl NAEKTPOVIKOV GUOKEUMV.
MAnpo@opieg yia kévra UAoYNG anoBAATwV eival SIaBETIPEG O SNUOTIES APXEG M) OTOV MWANT QUTAV TWV CUCKEUMV. MMOpEiTe akopn va
ENIOTPEPETE TIG JETAXEIPIOUEVEG CUCKEUEG OTOV NWANT GE NEPINTWON Ayopdg TnG Kavoupiag CUCKEUNG A O MoooTNTa OXI HeyaAUTepn
ano TNV kavoupia GUOKeEUN nou ayopaleTe. O napanavew kovoviopoi agopolyv Tnv Eubpwnaikr ‘Evwon. S& nepinTwon GAwv kpaTav npénel
va napakoAoubéiTe SIaTageIg nou 10XU0UV OE QUTO TO KPATOG MPOTEIVETAl VA ENIKOIVWVIACETE WE TOV EKNPOCWNO HAG.

spojiti
connect

LED napajanje
LED driver

MAPATHPHZEIZ/OAHIIES
AHEAEIO TWV KaVOVIOU®V TNG Napouoag odnyiag UMopei va npokaréoel ny. nupkayid, éykaupa NAEKTPONANEia TpaupaTiopo, UNKEG kal AUKAEG NUIEG.

GARANCIJA

Kavéva uépog Twv Trpodiaypauwyv Sev TIPETTEI va avTIypaEi o€ Kapia TTEPITTTwan fj va va yivouv aAAayég o€ auto oav UETA@paon ,
HETaQOPA fj UIOBETNON Tou KEIPEVOU Xwpig ddeia ato Tnv Trgovina Metejic d.0.0. Me 6Aa Ta SIKAIWHATA KATOXUPWHEVA .

TECHNISCHE DATEN: .
Modell: M203425-N Pl
Betriebsspannung: 220-240V/50-60Hz, WX
Lichtquelle: 40W-4400Im, *ox*

Schutzniveau: IP 20 ,
Umgebungstemperatur: -20 ~ +50°C M itea Lig hti ng

Produkt fiir die Verwendung in Haushalten und zur allgemeinen Verwendung.

59901 M203425-N 4000K

MONTAGE

Technische Anderungen Vorbehalten. Lesen Sie vor der Montage die Anleitung. Die Montage sollte von einer Person durchgefiihrt werden,
welche die erforderliche Befugnis hat. Alle Tatigkeiten sind bei abgeschalteter Energieversorgung durchzufiihren. Besondere Vorsicht ist zu A

wahren. Montageschema: s. Zeichnungen. Vor der Inbetriebnahme muss die ordnungsgemaRe mechanische Befestigung und der elektrische

Anschluss gepriift werden. Die Anschlussleitungen miissen so gefiihrt werden, dass ein Kontakt mit den sich aufheizenden Teilen des Produktes
verhindert wird. Das Produkt kann an ein Elektrizitadtsnetz angeschlossen werden, das die gesetzlich festgeiegten Energiestandards erfillt.
FUNKTIONELLE EIGENSCHAFTEN Produkt zur Verwendung im Innenbereich.

BETRIEBSHINWEISE /WARTUNG

Die Wartung bei ausgeschalteterVersorung und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. Nur mit weichen und trockenen Stoffen saubern.
Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Das Produkt nicht bedecken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. Das Produkt kann sich
aufheizen. Produkt mit nicht austauschbarer Leuchtquelle des Typs Diode/LED-Diode. Im Falle einer Beschadigung der Leuchtquelle kann das
Produkt nicht repariert werden. ACHTUNG! Nicht starr auf die Lichtquelle der Diode/LED-Diode blicken. Das Produkt darf an keinem Ort benutzt
werden, an dem unguinstige Umgebungsbedingungen herrschen, z.B. Staub, Feinstaub, Wasser, Feuchtigkeit Vibrationen u.a.

UMWELTSCHUTZ

Auf Sauberkeit und die Umwelt achten. Wir empfehlen dieTrennung der Verpackungsabfalle. g
Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin, gebrauchte elektrische und elektronische Geréte selektiv zu sammeln. E

Solche gekennzeichneten Produkte diirfen nicht zusammen mit normalem Ml entsorgt werden. Bei Zuwiederhandlung droht eine
Geldstrafe. Diese Produkte kénnen schéadlich fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle
Form der Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings/der Unschadlichbarmachung. Auf diese Weise markierte Produkte
mussen einem Sammelpunkt von gebrauchten elektrischen oder elektronsichen Geraten zugefihrt werden. Informationen zu
Sammel-Mbholpunkten erteilen die lokalen Behérden oder die Verkaufer dieser Produkte. Gebrauchte Produkte kénnen auch an
den Verkaufer zurlickgegeben werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht tibersteigt. Die 0.g. Prinzipien betreffen
das Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander sind die rechtlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes anzuwenden. Wir empfehlen,
den Handler unseres Produkts im jeweiligen Gebiet zu kontaktieren.

Danger of burns!
Hot surface

ANMERKUNGEN/HINWEISE

Die Nichtbeachtung der Empfehlungen der vorliegenden Hinweise kann u.a. zu Brénden, Verbrennungen, Strom Schlagen,
physischen Verletzungen und anderen materiellen und immateriellen Schaden fiihren. 4 o

kWh/1000h

S5T02/610C
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